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LES RELATIONS DE LA CHINE

AVEC LES PUISSANCES OCCIDENTALES

1860-1900

CHAPITRE PREMIER

LES CONVENTIONS DE PEKING

SIGNATURE DE LA CONVENTION FRANCAISE DE PERING

Le jeudi 25 octobre 1860, notre ambassadeur en Chine,
le baron Gros', se rendait du quartier général franqais,
situé hors de Péking, au ministére des Rites (Li Pou) pour
signer avec le prince Koung la convention qui rétablissait la
paix avec la Chine, et procéder ensuite & I'échange des ra-
tifications du traité de Tien-Tsin.

« Je suis sorti de la ville, & huit heures du matin, dit
notre ambassadeur, pour me rendre au quartier général de
Iarmée francaise, et rentrer & onze heures ofliciellement dans
Pé King avec le cortége qui devait donner & P'acte qui allait

1. Gros, Baron Jean-Baptiste-Louis, né le 8 février 1593 4 Ivry -sur-
Seine ; attaché au département ecn 1823 ; accompagna. en juin 18a3,
Hyde de Neuville & Lishonne : est envoyé en mission en Espagne en aott
de la méme année, au quartier-général du Dauphin; y retourne deux
mois aprés pour une nouvelle mission ; accompagne en France I'infant
Dom Miguel, mai 1824 ; chevalier de la Légion d’honneur, 8 juin 1824;
envoyé en Egypte, au Caire et 2 Alevandrie, pour le rachat des esclaves
grees qu'il rapatriec 3 Egine ct a Paros, juin 1824 ; rentre en France en
Juillet 1828 ; créé baron par ordonnance du 15 février 1829 ; secrétaire
surnuméraire & Lisbonne, 26 avril 1830 ; premier secrétaire de légation
au Mexique, 13 mai 1831; chargé d'aflaires & la Nouvelle-Grenade,
16 février 1838 ; mis en disponibilité, 12 février 1860 ; ministre pléni-
polentiaire, 12 février 1850 ; commissaire médiateur de la République
francaise entre la Grande-Bretagne etla Grece, 12 février 18501 ministre

CORDIER. I. — 1



2 1.LES CONVENTIONS DE PEKING

saccomplir toute la solenmité possible. Le général en chef’,
les deux généraux de brigade, Jamin ¢l Collinean, et deux
mille hommes & peu preés escortaient I'Ambassadeur de 'Em-
pereur. Le drapeau du ro1°, celui du 102°¢ el celui du régi-
ment d’infanterie de marine, placés 'un aupres de l'autre,
précédaient le palanquin de I'ambassadeur porté par huit
coolies en hvrées de soie grise el écarlate, coiffés de bonnets
chinois recouverts de franges tricolores.

« Le traité de Tien-Tsin, relié en velours de soie bleue,
auquel le sceau 1mpérial, renfermé dans une hoite de ver-
meil, était fix¢é par des cordons d'or & glands de méme métal,
était porté, avec le sceau de 'ambassade, par quatre sous-
officiers de I'armée, appartenant A différents corps. Un esca-
dron d’artilleric & cheval, mais sans piéces, venail aprés le
palanquin, et plusieurs bataillons composaient le corteége.
Dans I'intérieur de la ville, la haie était formée par I'infan-
terie sur la plus grande partie du parcours. Les spahis en
burnous écarlate, et les chasseurs d'Afrique ouvraient la
marche ;' un bataillon, musique en téte, les suivait, ¢l les
lrois généraux s’étaient placés, devant I'ambassadeur, entre
les drapeaux, ct le traité porté & découvert sur un coussin
de velours pour qu'il fit remarqué par tout le monde. Sans
uniforme, puisque tous les miens avaient été perdus dans le
naufrage du Malabar, & Cexlan, je n'ai pu m’habiller que
de noir, mais avec plaques et cordon®. »

plénipotentiaire pour la démarcation de la frontiére entre la France el
IEspagne, 14 juillet 1833 ; ambassadeur extraordinaire en Chine. 28
avril 1837 ; grand officier de la Légion d’honneur. g mai 1857 ; commis-
saire extraordinaire en Chine, 14 mai 1857 ; sénateur. 20 septembre
1858 ; ambassadeur extraordinaire et haut commissaire en Chine. 5 mars
1860 : grand croix de la Légion d’honneur, 5 mars 1861 ; ambassadeur
a Londres. 14 novembre 1862 ; relevé de ses fonctions, 3o oclobre 1863 ;
mort & Paris, ¢n aoit 1870.

1. Général Cousin-Montauban.

2. Livre jaune du Baron Gros. p. 163-0.
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Le baron Gros chercha « & étre aussi convenable et aussi
respectueux pour son Altesse Impériale que l'on avait été,
dit-on, froid et sévére pour clle, la veille, dans le méme lieu
ct dans des circonstances identiques !' » 1l ajoute: « Pendant
la cérémonie et alors que le prince examinait mon costume,
J'at it lui dire qu'a mon grand regret, je n'avals pu me
présenter devant lui en uniforme, attendu que j’avais perdu
tous mes effets dans mon naufrage, & Geylan!... Une légére
rougeur a coloré son visage; et me montrant sa robe : ch!
moi aussi, m’a-t-il dit, je n’ai pas mis le plus beau de mes
costumes, car siles votres ont péri dans I'eau, c’est le feu qui
a détruit les miens *!

CONVENTION FRANCAISE DE PEKING, 2D OCTOBRE 1300

Convention de pair additionnelle au traité de Tien-Tsin conclue

a Péking, le 25 oclobre 1860.

Sa Majesté I'Empereur des Francais et Sa Majesté I'Empereur
de la Chine, voulant mettre un terme au différend qui s’est
¢levé entre les deux Empires ot rétablir et assurer a jamais les
relations de paix et d’amiti¢ qui existaient entre cux et que de
reg_,wcltablcs ¢événements ont intvrrompnvs, ont nommé pour
leurs Plénipotentiaires respectifs, savoir :

S. M. 'Empereur des Frangais, le sicur Jean-Baptiste Louis,
baron (iros, Sénateur de 'Empire, Ambassadeur et Haut Com-
missaire de France en Chine, Grand-Officier de I'Ordre Impérial
de la Légion d’'Honncur, Chevalier Grand-Croix de plusieurs
ordres, etc., etc., clc. ;

Et 5. M. I'Empercur de la Chine, le prince de Koung, membre
de la Famille Impériale et Haut Commissaire :

Lesquels, apres avoir échangé leurs pleins pouvoirs, trouvés en
bonne et due forme. sont convenus des articles sumvants :

Art. 1. — S. M. I'Empercur de la Chine a va avec peine la

1. Loc. cit., p. 168. Allusion & Lord Elgin. '
3. Loe. cit.. p. 168-g. Allusion & lincendie du Palais d'Eté.
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conduite que les autorités militaires chinoises ont tenue a I'em-
bouchure de la riviére de Tien-Tsin, dans le mois de juin de
année dernitre, au moment o les Ministres Plénipotentiaires
de France et d'Angleterre s’y présentaient pour se rendre &
Péking, afin d’y procéder a I'échange des ratifications des Traités
de Tien-Tsin. |

Art. 2. — Lorsque I'’Ambassadeur, Ilaut Commissaire de Sa
Majesté 'Empercur des Frangais, se trouvera dans Péking pour
v procéder & I'échange des ratifications du Trait¢ de Tien-Tsin,
il sera traité pendant son séjour dans la capitale avec les hon-
neurs dus a son rang, el toutes les facilités possibles lui seront
données par les autorités chinoises pour qu'il puisse remplir
sans obstacle la haute mission qui lui est confiée.

Art. 3. — Le Traité signé & Tien-Tsin, le 27 juin 1858,
scra fidétlement mis a exécution dans toutes ses clauses, immé-
diatement apres I'échange des ratifications dont il est parlé dans
I'article précédent, saul, bien entendu, les modifications que
peut y apporter la présente Convention.

Art. 4. — L’article 4 du Traité de Tien-Tsin, par lequel
S. M. 'Empereur de la Chine s’engage a faire payer au Gouver-
nement f{rancais une indemnité de deux millions de taéls est
annulé et remplacé par le présent article, qui éléve a la somme
de huit millions de taéls le montant de cette indemnité.

l est convenu que les sommes déja payées par la douanc de
Canton & comple sur la somme de deux millions de taéls sti-
pulée par le Traité de Tien-Tsin seront considérées comme avant
¢té payées d'avance et & compte sur les huit millions de taéls
dont il est question dans cet article.

Les dispositions prises dans I'article 4 du Traité de Tien-Tsin
sur le mode de payement établi au sujet des deux millions de
tacls sont annulées. Le montant de la somme qui reste a payver
par le Gouvernement chinois sur les huit millions de taéls sti-
pulés par la présente Convention, le sera en y affectant le cin-
qui¢me des revenus bruts des douanes des ports ouverts au com-
merce élranger, et de trois en trois mois ; le premier terme
commencant au 1°" octobre de cetlte année et hintssant au 31 de-
cembre suivant. Cette somme, spécialement réservée pour le
payement de l'indemnité due & la France, sera comptée en
plastres mexicaines ou en argent cissé! au cours du jour du

1. Sycee (soie fine), argent en lingo!, ressenblant & un soulier.



CONVENTION FRANCAISE DE PEKING, 29 octosnre 1800 d

payement, entre les mains du Ministre de France ou de ses
délégués.

Une somme de cinq cent mille taéls sera payée cependant
a-compte d’avance, en une seule fois, et & Tien-Tsin, le 20 no-
vembre prochain, ou plus tot si le Gouvernement chinois le juge
convenable.

Une commission mixte, nommée par le Ministre de France et
par les autorités chinoises, déterminera les régles a suivre pour
effectuer les payements de toute I'indemnité, en vérifier le mon-
tant, cn donner quittance ct remplir enfin toutes les formalités
que la comptabilité exige en pareil cas.

Ant. 3. — La somme de huit milhons de taéls est allouée au
Gouvernement francais pour l'indemniser des dépenses que ses
armements contre la Chine 'ont obligé de faire, comme aussi
pour dédommager les Francais et les protégés de la IFrance qui
ont été spoliés, lors de I'incendie des factoreries de Canton, et
indemniser aussi les missionnaires catholiques qui ont soufTert
dans leurs personnes ou leurs propriétés. Le Gouvernement
frangais répartira cette somme entre les parlies intéressées dont
les droits ont été légalement établis devant Lui et en raison de
ces mémes droits, et 1l est convenu, entre les Parties contrac-
tantes, qu'un million de taéls sera destiné a indemniser les sujets
francais ou protégés par la Francedes pertes qu'ils ont éprouvées
ou des traitements qu’ils ont subis, et que les sept millions de
tacéls restant seront affectés aux dépenses occasionnées par la
guerre.

Art. 6. — Conformément a I'édit impérial rendu le 20 mars
1846, par I'Auguste Fmporeur Tao-Konang. les établissemnents
religieux et de bl('nfalsanco qui onl été conhsqm'q aux chrétiens,
pcndant les persécutions dont ils ont été les viclimes, scront
rendus a leurs propriélaires par I'entremise de Son Excellence le
Ministre de France en Chine, anquel le Gouvernement impérial
les fera délivrer avec les cimetieres et les autres édifices qui en
dépendaient.

Art. 7. — La ville et le port de Tien-Tsin, dans la prmmcc
de e Tcho-h seronl ouverts an commerce ¢tranger, aux mémes
conditions que le sont les autres villes et ports de 'Empire o ce
commerce est déja permis, et cela & dater du jour de la signa-
ture de la présente Convention, qui sera obligaloire pour les
deux nations, sans qu’il soit nécessaire d’en échanger les ratifica-
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tions. el qui aura la méme force ct valeur que si elle élait insérée
mot 4 mot dans le Traité de Tien-Tsin.

Les troupes ['ran(;aiqcs qui occupent cette ville pourront, apres
le payvement des cing cent mille taéls dont il est question dans
Iarticle 4 de la présente Convention, I'évacuer pour aller s’éta-
blir 4 Ta-Kou et sur la cdte nord du Chan-toung, d’on elles se
retireront ensuite dans les mémes conditions qui présideront &
I'évacuation des autres points qu'elles occupent sur le littoral de
I’Empire. Les commandants en chef des forces francaises auront
cependant le droit de faire hiverner leurs troupes de toutes armes
a Tien-Tsin, s'ils le jugent convenable, et de ne les en retirer
qu'au moment ot les indemnités dues par le Gouvernement
chinois auraient ¢1¢ entiérement payées, a moins cependant qu'il
ue convienne aux commandants en chel de les en faire partir
avant celte époque.

Art. 8. — 1l est également convenu que. dés que la présente
Convention aura été signée, et que les ratifications du Traité de
Tien-Tsin auront été échangées, les forces frangaises (ui occu-
pent Chousan évacueront cetle ile, et que celles qui se trouvent
devant Péking sc retireront & Tien-Tsin, a Ta-Kou, sur la cote
nord du Chan-toung, ou dans la ville de Canton, ¢t que, dans
tous ces liecux, ou dans chacun d’cux, le Gouvernement francais
pourra, s'il le juge convenable, y laisser des troupes jusqu’aun
moment ou la somme totale de huit millions de taéls sera pavée
en cntier.

Art. 9. — Il est convenu entre les Haules Parties Contrac-
tantes que, dés que les ratifications du Trait¢ de Tien-Tsin
auront été échangées, un ¢dit impérial ordonnera aux autorités
supéricures de toutes les provinces de I'Empire de permelire &
tout Chinois qui voudrait aller dans les pavs situés au dela des
mers pour s’y ¢tabliv ou y chercher fortune, de s ombarqucr Iui
et sa famille, s'il le veut, sur les batiments francais qui se trou-
veront dans les ports de I'Empire ouverts au commerce étranger.

Il est convenu aussi que, dans I'intérét de ces émigrés, pour
assurer leur entitre liberté d’action et sauvegarder leurs intéréts,
les autorités chinoises compétentes s’entendront avec le Ministre
de France en Chine pour faire les réglements qui devront assu-
rer a ces engagements, toujours volontaires, les garanties de
moralité et de stireté qui doivent y présider.

ART. 10 ET DERNIER. — Il est bien entendu, entre les Parties
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Contractanfes, que le droit de tounage qui, par erreur, a été
fix¢ dans le Traité francais de Tien-Tsin, & cing maces! par
tonneaun sur les batiments qui jaugent cent cinquante lonneaux
et au-dessus, ct qui, dans les Traités signés avec I'Angleterre ct
les Etats-Unis, en 1838, n'est port¢ qu'a la somme de
guatlre maces, ne s’¢ltvera qu'd cette méme somme de quatre
maces, sans avoir-a invoquer le dernier paragraphe de 'article 275
du Traité de Tien-Tsin. qui donne & la France le droit formel
de réclamer le traitement de la nation la plus favorisée.

La présente Gonvention de paix a été faite a Péking, en guatre
expiditions, le 25 octobre 1860, et v a ¢té signée par les Plé-
nipotentiaires respectifs, qui v ont appos¢ le sccau de leurs
armes.

Birox Gros. Prince peE Kocse.

L.a convention de Péking est muette au sujet des 200 0oo
tails réclamés dans 'ultimatum du 13 oclobre® pour étre
répartis aux viclimes du guet-apens de Toung-tcheou ; « par
condescendance pour le prince Koung, 1l a ét¢ convenu,
entrc Lord Elgin et moi, dit le baron Gros, que cclle
indemnité imposée comme punition au gouvernement chi-
nois, el qui avait déjd été payée avec exactitude, ne serait
pas mentionnée dans un acte officiel qui rétablissat la paix
entre la Chine et les puissances allices? ».

1. La dixitme partie du taél. mace vient du malais mis. sanekrit
masha, une féve.

2. Le 13 octobre 1860. le baron (iros, dans une dépiche au Prince
de Koung, avait stipulé¢ deux clauses :

« Par la premicre, le gouvernement chinois promettra de payer une
indemnité de 200 000 laéls aux victimes francaises de lattentat du 18 sep-
tembre dernier, ct 4 verser de suile cette somme entre les mains du tré-
sorier de 'armée francaise en Chine,

« Par la seconde, le gouvernement chinois s'engagera a faire rendre
au ministre de France en Chine les églises, cimeti¢res, maisons, lerrains
et autres propriétés qui en dépendaient ct dont parle le déeret impérial
de Tao-Kouang. » (Livre jaune du Baron Gros, p. 138-139.)

3. Livre jaune du Baron Gros, p. 174-5.
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RATIFICATIONS DU TRAITE DE TIEN-TSIN, 25 OCTOBRE 1860

Le jour méme (25 octobre 1860) de la signature de la
convention, les ratifications du trait¢é de Tien-Tsin étaient
échangécs :

Le 25 octobre 1860, les Hauts Commissaires des Empires de
. France et de Chine, munis de pleins-pouvoirs trouvés récipro-
quement en bonne et due forme, savoir :

Pour I'Empire de France, S. Exc. le Baron (iros, sénateur de
I’Empire et Ambassadeur Extraordinaire de S. M. I'Empereur
des Francais en Chine, Grand-Oflicier de la Légion d’'Honneur,
Chevalier Grand-Croix de plusieurs ordres, etc., etc. ;

Et pour I'Empire de la Chine, le Prince de Koung, membre de
la 4famille Impériale et Haut Commissaire ;

Sc sont réunis au palais de Li-Pou, dans Péking, a I'cffet de
procéder a I'échange des ratifications du Traité de paix, d’amitié
et de commerce signé & Tien-Tsin le 27 juin 1858, ayant avec
cux les secrétaires ct les interpreétes des deux nations; et S. Eac.
le Haut Commissaire de France a remis entre les mains de S. A.
Impériale le Prince de Koung I'instrument original du Traité de
Tien-Tsin, transcrit dans les deux langues et revétu du grand
sceau de I’Etat de I’Empire de France, et dela signaturede S. M.
I'Empereur des Francais, qui déclare dans cet acte que toutes
les clauses dudit traité sont ratifiées et seront fidélement exécutées.

S. A. L. ayant recu le traité ainsi ratifié, a remis & son tour a
S. Exc. le Haut-Commissaire francais I'un des cxemplaires du
méme traité approuvé ct ratifi¢ au pincecau vermillon par 5. M.
I'Empercur de la Chine, et I'échange des ratifications du traité
signé & Tien-Tsin en 1858 ayant eu lieu, les Hauts-Commis-
saires lipériaux ont signé le présent proces-verbal, rédigé par
leurs secrétaires respectifs, et y ont apposé le cachet de leurs
armes.

Fait en double expédition, dans le palais de Li-Pou, a Péking,
le a5 octobre 1860.

Baron Gros. Koune.

La déclaration suivante a é1é apposée sur le texte original du
trait¢ de Tien-Tsin, que le Prince Koung a remise a 'Am-
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bassadeur de France en échange du texte ratifié par 5. M. I'Em-
percur des Francais:

Ratification du traité signé a Tien-Tsin le a7 juin 1858.

Moi, Prince de Koung, membre de la Famille lmpériale et
Haut-Commissaire, muni de pleins-pouvoirs, je déclare et certifie
que le sceau de I'Empereur a été apposé sur I'ensemble des ar-
ticles qui précédent, et qui forment le traité original signé a Tien-
Tsin, 1l v a deux ans, alin de prouver clairement que I'Empercur
de la Chine ratifie et confirme ce traité, et donner une garantie
qu’il sera mis & exécution dans toules ses clauses, sans qu'il soit
nécessaire de le revétir d'une autre ratification Impériale.

En foi de quoi, jai éerit la présente déclaration sur le traité
lui-méme, pour quelle lui serve de garantic & perpétuite.

Fait a Pé-King, le 25 octobre 180o0.

(Suit la signature du Prinee et son sceau de Commissaire lm-

périal).

Le ministre Wen Siang avoua depuis & M. Wade que les

N

trois poinls sur lcsquels 'Empereur était décidé a résister
élaient : la résidence & Péking, le systéme de passeports el
l'ouverture du Yang-tscu au commerce étranger'.

EDIT IMPERIAL

l.c Consell intime a requ le a8 octobre dernier un décret
impérial ainsi congu :

Le Prince Koung, Yi-Sin, nous avant adressé un rapport sur
I'échange des ratifications des traités qui a eu licu le a4 etle
2J octobre dernier. nous avons décrété que les traités échangés
par le Prince Koung, Yi-Sin, ainsi que les conventions nouvelles
signées avec la France et I'Angleterre sont confirmés et ratifiés
dans tous leurs arlicles et seront toujours exéculds.

A partir d’anjourd’hui les hostilités cesseront pour toujours,
la paix est rétablic ct pour que les uns et les autres aient une
enti¢re confiance dans celte paix, ct ne se laissent pas égarer par
des sentiments de défiance. nous ordonnons (ue ces traités soient

1. Rennie, Peking and the Pekingese, 11, p. 67-8.
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publi(-s en entier dans toules les provinccs, afin que les vice-rois,
les gouverneurs ct les grands mandarins agisscnt cn conséquence.
Que ceci soil respecté.

CIRCULAIRE DU PRINGE KOUNG'

Moi, Prince de Koung. membre de la famille impériale.
assislé du premnter ministre Kouei-Liang, ¢t du Ministre des
Finances Wen. je porte & volre connaissance que dans le mois
d'octobre de cette annde, j'ai arrété, signé ct scellé avec le repré-
sentant de la I‘rance. une convention de Paix, et échangé aussi
les ratifications du traité conclu il y a deux ans, el que je viens
de recevoir. en outre. un déeret impérial quiordonne de publier
le traité en entier dans la Gazette de Péking, et de I'envoyer dans
toutes les Provinces pour qu'il soit rendu public dans chaque
département, dans clmquc arrondissement et dans chaque district,
alin que partout on s \ conforme.

I1 est donc de mon dm oir de vous adresser, avec cetle dépeche,
5o exemplaires du Traité, 3oo de la Gazelte, et 200 de la Pro-
clamation, et j'espere que le noble gouverneur agira en consé-
(quence.

C'est & cet effet que j'éeris cette dépéche au noble gouverncur
de la Province des deux Kouang, etc... mois de novembre 1860.

CONVENTION ANGLAISE DE PEKING, 2/ OCTOBRE 1860

La veille (24 octobre) le plénipotentiaire anglais, Lord
Elgin 2,
la convention de paix et ¢tait ensuite retourné au quarlier
général anglais; deux mille hommes I'escortaient. Son col-
légue, le baron Gros, écrivait le méme jour: « J'ai su dans

avait ¢galement signé a quatre heures au Li Pou,

Adressée aux gouvernecurs-généraux des provinces du Kouang-
Toung, du Kiang-Sou. du Fou-Kicn, du Chan-Toung ct du Tché-Kiang.
2. James, huititme comle d’Elgin et douziétme comte de Kincardine,
fils de I'ambassadeur & Constantinople, dont la collection de marbres est
anjourd’hui conservée au British Museum, né & Londres, 20 juillet 1811.
Avant ses missions en Chine, il avait été gouverncur de la Jamaique et
gouverneur général du Canada; depuis il a été vice-roi de I'lnde ou il
mourut le 20 novembre 1863.
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la journée que le prince koung, exact au rendez-vous donné,
avait altendu pendant deux heures trois quarts larrivée de
I'ambassadeur d’Angleterre. Que celui-ci avait montré une
roideur qui avait cffrayé le jeune prince, et que !'entrevue
avait ¢été plus que pénible pour lui '».

Par cetlie convention, lord Elgin obtenait : des excuses
pour I'attaque de Ta-KRou dejuin 1839, le droit de résidence
pour un ministre anglais & Péking, une indemnité de huit
millions de taéls pour frais de guerre (six millions) et dom -
mages aux résidents anglais (deux millions) au lieu de T'in -
demnit¢ de Particle séparé du traité¢ de Tien Tsin; Tien.
Tsin ouvert au commerce, réglement de 'émigration, cession
a I’'Angleterre de kao-loung (Kieou-loung) en face de Hong-
hong; exécution immédiate du trait¢ de Tien-Tsin; éva-
cuation des Chou-san, apres la signature des conventions :
occupation de Tien-Tsin, des forts de Ta-kou, de la cdte
nord-est du Chan-toung et de Canton jusqu’au paiement de
Findemnité. Les ratifications du trait¢ de Tien-Tsin élaient
échangées le méme jour.

1. Livre jaune da Baron Gros, p. 10).




CHAPITRE I

ANCIENNES RELATIONS DE L'ANGLETERRE ET DE LA FRANCE
AVEC LA CHINE

ANCIENNES RELATIONS DE L’ANGLETERRE

Le commerce anglais avec la Chine commence en réalité
le 16 juillet 1596, époque a laquelle la reine Elisabeth écrit
a 'empereur de la Chine une lettre en faveur des deux né-
gociants et citoyens de Londres, Richard Allen et Thomas
Bromficld. Cette lettre devait étre portée par le capitaine
Benjamin Wood, qui commandait trois navires, the Bear,
the Bear's Whelp et le Benjamin, équipés aux frais de Sir
Robert Dudley. Les trois navires disparurent en route. La
premitre compagnie anglaise des Indes orientales obtint sa
charte de la reine Elisabeth le 31 décembre 1600, sous le
nom de the Governour and Company of Merchants of Lon-
don trading into the East Indies. En 1604, Jacques I
accorda la permission de faire le commerce au « Cathay,
Chine, Japon, Corée et Gambodge » & Sir Edward Michel-
borne; les efforts des Anglais avaient d’ailleurs pour objectif
les Indes et les Moluques. Une autre compagnie connue sous
le nom de Courten’s Association ou de the Assada' Mer-
chants, créée en 1635, fut réunie & la Compagnic de Londres
en 1650. En 1654-1655, Olivier Cromwell accorda une
charte a la Company of' Merchant Adventurers, quifusionna
¢galement avec la Compagnic de Londres en 1655-1657. Ln

1. A Madagascar.



ANCIENNES RELATIONS DE L ANGLETERRE 13

1698, une concurrence formidable fut faite par.the Eng-
lish Company trading to the East Indies ou English Com-
pany.

En Chine, nous notons qu'en 1634, le capitaine Weddell
explora la riviére de Canton, ot il fut mal recu, grice aux
agissements des Portugais, mais il obtint par son énergic
pleine satisfaction. En 1644, les Anglais envoient & Macao
le navire /linde, qui est obligé de payer des droits énormes ;
en 1672, on donne l'ordre d’'établir des factoreries au Tong-
king, & Tai-wan, au Japon et en Chine ; ils ne réussirent
d’ailleurs a établir aucun commerce avec Formose. Enfin,
en 1702-8-9, les compagnies rivales de Londres et Anglaise
des Indes orientales sont réunies en une seule sous le nom
de the United Company of Merchants trading to the East
Indies'; i cette époque, les Anglais avaient cherché & établir
des factoreries au Tong-king, a4 Poulo-Condor, & Macao, &
Amoy, aux Chousan, & Tai-wan, a Ganton et & Magindanao;
les deux premiéres seulement sont indiquées dans l'acte de
constilution des compagnies comme étant en activité. Nous
avons ailleurs® marqué les difficultés des Anglais en Chine
au xvin® siccle et la maniére dont le commerce était conduit
dans cette ville & la méme époque. Nous ne rappellerons ici
que les dates principales : 1742, arrivée a Canton du com-
modore Anson, qui obtient avec peine Fautorisation de faire
réparer son navire; 1794, les Anglais, fatigués des exigences
des autorités locales, veulent s’établiv & Ning-po ; 1762, I'An-
glais Flint est emprisonné pendant trots ans pour avoir essay¢
d'aller en ambassade & Péking ; 1773, un autre Anglais,
Scolt, est exécuté par les Chinois pour un criine imaginaire;
1784, un canonnier de la Lad)y Hughes, cause involontaire
de la mort d’'un Chinotis, esl également mis & mort. Enfin,

1. Désignée sous le nom de The Honourable East India Company.
1. Grande Encyclopédie.
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les Anglais, espérant régulariser une situation de jour en
jour plus intolérable, se déciderent A envoyer une ambassade
a Péking, sur Pavis de lord Melville ; I'ambassade était
chargée de demander I'autorisation de faire le commerce aux
Chousan, & Ning-po et & Tien-Tsin et d’avoir un entrep6t a
Péking, 'abolition des droits de (ransit entre Canton et
Macao ou au moins une grande réduction ; enfin, qu’aucun
droit vexatoire ne soit prélevé en dehors de ceux prescrits par
le tarif officiel. Une premiére ambassade envoyée avec le co-
lonel Cathcart & bord de la Vestale avait péri en mer (1788).

LORD MACARTNEY

On mit & la téte de 'ambassade George Macartney ; Ma-
cartney, nommé le 3 mai 1792, quittait Portsmouth le
26 septembre de la méme année ; son ambassade débarqua
pres de Toung-tcheou, se rendit & Péking, fut obligée d’aller
& la résidence d’é1é de 'empereur, en Mongolie, & Dje-hol,
ou clle n’obtint d’ailleurs aucun avantage. Arrivée a Péking
le 21 aolt 1793, 'ambassade quittait cette ville le 7 octobre
suivant et reprenait la route du Sud, en partie par le Grand
Canal jusqu’a Hang-tcheou, de 1a aux Chousan, et enfin i
Canton et & Macao. Macartney quittait la Chine le 17 mars
1794 et débarquait & Portsmouth le 5 septembre de la méme
année. Son voyage avait colté S8oo0oo livres sterling et
n’avait rien rapporté i son pays. Au commencement du
sitcle, & signaler les efforts malheureux des Anglais en 1802
et 1808 4 Macao, ct la déconfiture de Pamiral Drury. En
1816, nouvelle ambassade anglaise, sous la conduite de lord
Amherst, qui s’'embarqua sur I’Alceste le 8 février ; la guerre
du Népal, pays tributairc de la Chine, ct la maladresse des
négociateurs firent de cette ambassade, & 'époque de kia-
K'ing, un véritable désastre diplomatique. D’année en année,
les diflicultés surgissent & Caaton entre Anglais et Chinois ;
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une mission spéciale de lord Napier, envoyée & Canton par
Guillaume 1V (1833-1834), ne réussit pas et se termine par
la retraite et la mort par épuisement de lord Napier (en oc-
tobre 1834) : enfin, la destruction de 20 283 caisses d’opium
au mois de juin 1839 amena définilivement I'intervention
armée de I'Angleterre.

TRAITE DE NANKING, 2Q AOUT 1842

Inutile ici de raconter 4 nouveau cette guerre dite d’opinm ;
disons seulement qu’aprés la prise de Chang-Hai, la flotte
anglaise remontant le Kiang pour attaquer Nanking, obligea
les Chinois, malgré leur entétement, 4 signer un traité dans
cette derniére ville. Le trait¢ de Nanking du 29 aoit 1842,
ratifi¢ & Hong-kong le 26 juin 1843, signé, d’une part, par
le major général, Sir Henry Pottinger, et, de lautre, par
les Hauts Commissaires Ki-Ying et Hipou & bord du navire
de guerre anglais le Cornwallis, se compose de treize ar-
ticles, dont le second est le plus important ; il marque que
les cinq ports de Canton, Amoy, LKFou-tcheou, Ning-po et
(Chang-Hai, sont ouverts au commerce britannique et que des
consuls y seront installés ; par le troisieme, Uile de Hong-
hong est cédée & T'Angleterre; une indemnité totale de
21 millions de dollars, tant pour I'opium saisi que pour les
dépenses de guerre, devait élre payée A I'Angleterre et la
corporation des marchands hannistes' cessait d’exister. On
ne peut exagérer I'importance de ce traité, qui est le point
de départ de nouvelles relations des étrangers avec la Chine.
Sir John Francis Davis est le premier gouverneur de Hong-
hong, mais ce port, reconnu colonie anglaise par un ordre
du Conseil, le 5 avril 1843, est déclaré libre: Macao et

1. Les hannistes ou Hong Merchants, étaient, d Canlon, les mar-
chands ayant le privilege exclusif du commerce avec les ¢lrangers ; leur
réunion formait le co-hong ou co-hang.
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Canton perdent ainsi beaucoup de leur importance. D’autre
part, les Anglais organisent leurs autres établissements con-
sulaires et particulicrement celui de Chang-1lai.

ANCIENNES RELATIONS DE LA FRANCE

Les relations de la France avec la Chine ne sont pas fort
anciennes. Une compagnie de Chine, créée le 25 sep-
tembre 1660, fut réunic 4 la Compagnie des Indes en amit
1664 ; cctte derniére céda son privilége pour la Chine & une
société Jourdan, de la Coulange et C'°, le 4 janvier 1698,
qui nstalla le commerce de la IFrance & Canton. Une troi-
sicme compagnie créée par lettres patentes du 19 février 1713
envova des vaisseaux en Chine a partir de 1714 ; lors de la
réunion de toutes les compagnies en une seule, en mat 1719,
notre commerce en Chine prit un peu plus d'extension.
Lors de la suspension du privilége de la Compagnie des Indes
oricntales, un consulat de France fut créé¢ & Canton le 3 fé-
vrier 1776 ; il ne dura que jusqu'a la fin du si¢ele ; pendant
celle période, I'influence de la France ne s’exerce gutre que
par les missions catholiques, et surtout & Péking.

Le consulat de France & Canton ne ful rétabli que sous
la Restauration, en 1829 ; il se composait en 1843, lorsqu’on
s¢ décida & envoyer une mission extraordinaire en Clune,
d’un consul ; le comte de Ratti Menton ; d’'un éléve-consul,
Charles-Alexandre Challaye ; d’un chancelier, Aimé Rivoire,,
et d'un interpréte, J.-M. Callery, ancien prétre des Missions
¢trangéres.

AMBASSADE DE LAGRENE.

Le titre d’envoyé extraordinaire et ministre plénipoten-
tiaire fut donné¢ & M. Théodose de Lagrené'; le chef de la

1. Théodose-Maric-Melchior-Joseph de Lagrené, né en Picardie, le
14 mars 1800, mort le 27 avril 1862 : entré en 1822 aux Aflaires ¢tran-
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mission, accompagné par sa femme et ses deux filles,
M"es Gabrielle et Olga de Lagrené, avait pour le seconder :
1° MM. de Ferriére-le-Vayer, premicr secrétaire; Callery,
interpréte ; Bernard d’Harcourt, second secrétaire; Xavier
Reymond, lhistoriographe; Melchior Yvan, médecin; de
Montigny, chancelier ; Macdonald de Tarente, attaché libre;
Marey-Monge, Fernand Delahante, altachés payés; de la
Guiche et de Charlus, atltachés libres; 2° les délégués du
Ministere du Commerce, désignés par les Chambres de
commerce de Reims, de Mulhouse, de Saint-Etienne, de
Lyon et de Paris : MM. Auguste Haussmann, cotons;
MNatalis Rondot, laines; lsidore Hedde, soies; Renard,
arlicles dits de Paris; 3° les représentants du Ministére des
Finances : MM. Jules Itier, inspecteur des douanes, chargé
d'étudier la question des tarifs ct de la navigation; Charles
Lavollée, employé des finances.

TRAITE DE WHAMPOA, 2/ OCTOBRE 184/

Le résultat de cette mission ful le traité signé a 'em-
bouchure de la riviere de Canton, & Whampoa, a bord de la
corvetle frangaise & vapeur, I’Archimede, le 24 octobre 1844
(13 jour de la 9" lune de la 24* année Tao-Kouang), par
M. de Lagrené el Ki-ying, plénipotentiaire chinois; les
ratifications furent échangées & Macao, le 25 aolt 1845. Le
traité, qui a comme modéle les conventions anglaise el
américaine, s¢ compose de trente-six articles, dont 'un,
I'article XXI1, a une importance exceptionnelle, car il est

géres sous le ministére de Mathicu de Montmorency ; successivement
secrétaire d’'Ambassade en Russie (oui il se maria) ; ministre plénipoten-
tiaire en Gréce ; chargé de sa grande mission de Chine ; & son relour créé
Pair de France, juillet 1846; siégea au Luxembourg jusqu’en 1848 ; élu
en 1849 représentant de la Somme & I’'Assemblée législative ; rentré dans
la vie privée aprés le coup d’Etat du 2 décembre, il devint 'un des mem-
bres du Conseil d’Administration du Chemin de fer du Nord. Mme de
Lagrené, née Daubensky, est morte en janvier 1gor.

CoRpIER. I. — 3
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cité fréquemment dans les documents que nous publions
aujourd’hui; le voici :

« Tout Francais qui, conformément aux stipulations de I'ar-
ticle I, arrivera dans I'un des cinq ports, pourra, quelle que soit
la durée de son s¢jour, y louer des maisons et des magasins pour
déposer ses marchandises, ou bien affermer des terrains et y
batir lui-méme des maisons et des nagasins. Les Francais pour-
ront, de la méme maniére, établir des églises. des hopitaux, des
hospices, des écoles et des cimeti¢res. Dans ce but, I'autorité
locale, aprés s'dtre concertée avec le consul, désignera les (uar-
tiers les plus convenables pour la résidence des Frangais, et les
endroits dans lesquels pourront avoir licu les constructions pré-
citées. Le prix des loyers et des fermages sera librement débattu
entre les partics intéressées, et réglé, aulant que faire se pourra,
conformément & la moyenne des prix locaux. Les autorités
Chinoises empécheront leurs nationaux de surfaire ou d’exiger
des prix exorbitants, ct le consul, de son coté, veillera & ce que
les Francais n'usent pas de violence ou de contrainte pour forcer
le consentement des propriétaires. 1l est bien entendu, d’ailleurs,
que le nombre des maisons et I'élenduc des terrains a affecter
aux KFrancais dans les cinq ports ne seront point limités, et qu'ils
seront déterminés d’apres les besoins et les convenances des
ayants—droit. Si des Chinois violaient ou détruisaient des églises
ou des cimetiéres Frangais, les coupables seraient punis suivant
toute la rigueur des lois du pays. »

Cette clause était une nouvelle confirmation du protectorat
exercé sur les missions par la France et devait servir de preé-
cédent au baron Gros & Péking en 1860.

NOUVELLES CAUSES DE CONFLIT.

Mais, de jour en jour, les difficultés augmentaient; la
Chine voyait grandir Finfluence de ces étrangers qu'elle mé-
prisait plus qu'clle ne les redoutait ; elle ignorait, restée sta-
tionnaire elle-méme, les progres faits autour d'elle, et les
demandes faites par les Européens n’étaient pour elle que des
suppliques respectueusement présentées an Trdone par des
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peuples tributaires. Cependant il devenait nécessaire aux
puissances occidentales d’avoir accés aux ports du Nord et &
la capitale de ’'Empire ; les jours de Macartney étaient loin-
tains et c’était avec le Fils du Ciel lui-méme, non avec ses
représentants provinciaux, dans son Palais et non dans le
Yamen d’un vice-roi, que Francais et Anglais désiraient con-
tinuer des relations entamées dans une capitale du centre ou
du midi de 'Empire. La communauté des intéréts de la
France et de I’Angleterre établic par la guerre de Crimée
permettait et préparait une action commune de ces deux
puissances contre 'Empire du Milicu. Que de prétextes
n’était-il pas facile de trouver pour intervenir soit diploma-
tiquement, soit militairement !

Le 28 février 1856, un prétre du séminaire des Missions
étrangéres de Paris, I'abbé Auguste Chapdelaine’, était mis
& mort, aprés de cruelles tortures, & Si-lin Hien dans le
Kouang Si; le prétexte était bon pour la France : il fut
moins bon pour I’Angleterre. Le lortcha® Arrow batiant
pavillon anglais, et commandé par un Irlandais, Thomas
Kennedy, était saisi a4 Canton le 8 octobre 1836. Les Chi-
nois prétendaient avec juste raison que la licence de ce navire
était expirée depuis le 27 septembre et ne devait plus par
suile porter le pavillon anglais. L’occasion était excellente
pour obtenir de la Chine de nouvclles concessions, toute
satisfaction étant refusée par les autorités de Canton.

La guerre fut donc déclarée et la -France et 'Angleterre
firent choix, pour diriger leurs négociations avec la Ghine, du
Baron Gros, et du Comte d’Elgin et de Kincardine. Sans
entrer dans le détail des opérations militaires, rappelons que
la barre du Pei Ho ayant été forcéc & Ta-Kou par les alliés

1. Chapdelaine, duguste, né & La Rochelle (dioctse de Coulances),
6 janvier 1814 ; parti pour la Chine, 29 avril 185a.

2. On appelle lortcha un bitiment & coque européennc, généralement
commandé par un Européen, avec une méture et un équipage indigénes.
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(20 mai 1858), les Chinois, représentés par Kouei-Liang et
Houa Cha-na, se détermintrent & signer A Tien-Tsin des
traités avec I'’Angleterre et la France. Le traité anglais
(26 juin 1858) comprend cinquante-six articles. Les prin-
cipales clauses de ce traité sont : le droit pour I’Angleterre
d’avoir un ambassadeur ou un ministre 4 la cour de Péking,
de méme que pour la Chine d’avoir un représentant A la
cour de Saint-James; liberté du culte; Tchen-Kiang, sur le
Yang-tseu, est ouvert immédiatement au commerce; Han-
Kéou le sera aprés le rétablissement de la paix. Outre les
ports de Canton, Amoy, Fou-tchéou, Ning-po et Chang-Hati,
ouverts par le trailé de Nan-King, les étrangers devront
¢galement avoir accés & : Nieou tchouang (Mandchourie),
Tang-tchéou (Tche-fou, Chan-toung), Tai-wan (Formose),
Tchao-tchéou (Swatow, Kouang-toung) et Kioung-tchéou
(Hainan). D’autres clauses traitent des droits de douane, de
navigation, etc. Enfin les ratifications devaient étre échangées
a Péking, dans I'année qui suivrait la signature du traité.
Dans un article supplémentaire, il élait convenu que les
forces anglaises sc retireraient de Canton aprés le paiement
d’une indemnit¢ de deux millions de taéls pour domma-
ges-et-intéréts, et de deux millions de taéls pour les frais
d’expédition.

TRAITE DE TIEN-TSIN, 27 JUIN 1808

Le traité francais renferme quarante-deux articles, diffé-
rant peu du traité anglais. Parmi les ports ouverts, Tam-
sout dans I'ile de Formose, ainsi que Nan-King, dans le
Kiang-sou sont ajoutés (cette dermére stipulation resta lettre
morte) dans le traité francais; en revanche, Nicou-tchouang
n'y figure pas.
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Traité d'amitié, de commerce el de navigation entre la France el

la Chine, signé a Tien-Tsin, le a7 juin 1858.

Sa Majesté I'Empereur des Francais ¢t Sa Majesté I'Empereur
de la Chine, animés I'un et I'autre du désir de mettre un terine
aux différends qui se sont élevés entre les deux Empires, et vou-
lant rétablir et améliorer les relations d’amitié, de commerce et
de navigation qui ont existé entre leg deux Puissances, comme
aussi cn régulariser l'existence, en favoriser le développement et
en perpétuer la durée, ont résolu de conclure un nouveau Traité,
basé¢ sur I'intérét commun des deux pays, et ont, en conséquence
nommé pour leurs Plénipotentiaires, savoir :

Sa Majesté I'Empereur des Francais, le sieur Jean-Baptiste
Louis baron Gros. Grand Oflicier de la Légion d’honneur, Grand
Croix de I'Ordre du Sauveur de Gréce, Commandeur de I'Ordre
de la Conception de Portugal, elc., elc., etc.,

Et Sa Majesté I'empereur de la Chine, Kouei-Liang, Haut
Commissaire impérial de la dynastie Ta-1sing, Grand Ministre du
Palais Oriental, directeur général des affaires du conseil de jus-
tice, etc. ; et HHoua Cha-na. Haut Commissaire impérial dela dy-
nastic Ta-Tsing, président du conseil des finances, général de
I’armée sino-tartare de la Bannicre bordée d’azur. elc., etc., elc. ;

Lesquels, aprés avoir échangé leurs pleins-pouvoirs, qu'ils ont
trouvés en bonne et due forme, sont convenus des articles sui-
vants : , '

Art. 1°7.— ll y aura paix constante et amitié¢ perpétuelle entre
Sa Majesté I'Empereur des Francaiset Sa Majesté I'Empercur de
Ia Chine, ainsi qu'entre lessujets des deux Empires, sans excep-
tion de personnes ni de licux.

I1s jouiront tous également, dans les Etats respectifs des Ilautes
Parties Contractantes, d'une pleine et entiére protection pour
leurs personnes et leurs propriétés.

Art. 2. — Pour maintenir la paix si heurecusement rétablic
entre les deux Empires, il a été convenu entre les Hautes Parties
Contractantes qu’a I'exemple de ce qui se pratique chez les nations
de I'Occident, les Agents diplomatiques dioment accrédités par
S. M. 'Empereur des Francais auprés de S. M. I'Empereur de la
Chine pourront se rendre éventuellement dans la capitale de
I'Empire, lorsque des affaires importantes les y appelleront.

Il est convenu entre les Hautes Parties Contractantes que, si
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I'une des puissances qui ont un Traité avec la Chine obtenait,
pour ses agents diplomatiques le droit de résider & poste fixe a
Péking, la France jouirait immédiatement du méme droit.

Les Agents diplomatiques jouiront réciproquement, dans le
lieu de leur résidence, des privileges et immunités que leur
accorde le droit des gens; c'est-a-dire que leur personne, leur
famille, leur maison et leur correspondance seront inviolables,
qu’ils pourront prendre a leur service les employés, courriers,
interpreétes, serviteurs, etc., qui leur seront nécessaires.

Les dépenses de toute espéce qu’occasionneront les Missions
diplomatiques de France en Chine seront supportées par le Gou-
vernement Francgais. Les Agents diplomatiques qu’il plaira a
S. M. I'Empereur de la Chine d’accréditer auprésde S. M. 'Em-
pereur des Francais scront regus en France avec tous les hon-
necurs ct toutes les prérogatives dont jouissent, & rang égal, les
Agents diplomatiques des autres nations accrédités a la Cour de
S. M. I'Empereur des Frangais.

Art. 3. — Les communications officielles des Agents diplo-
matiques et consulaires Francais avecles autorités chinoises seront
écrites en Francgais, mais seront accompagnées, pour faciliter le
service, d'une traduction chinoise aussi exacte que possible, jus-
qu'au moment ou le Gouvernement Impérial de Péking, ayant
des interprétes pour parler et écrire correctement le Frangais, la
correspondance diplomatique aura lieu dans cette langue pour les
Agents Frangais et en chinois pour les fonctionnaires de I'Empire.
I est convenu que jusque-la, en cas de dissidence dans I'inter-
prétation a donner au texte Francais et au texte Chinois au sujet
des clauses arrétées d’avance dans les conventions faites de com-
mun accord, ce sera le texte Francais qui devra prévaloir.

Cette disposition est applicable au présent traité. Dans les
communications entre les autorités des deux pays, cesera toujours
le texte original et non la traduction qui fera foi.

Art. 4. — Désormais, les correspondances oflicielles entre les
autorités ct les fonctionnaires des deux pays seront réglées suivant
les rangs et les positions respectives et d'aprés les bases de la
réciprocité la plus absolue. Ces correspondances auront lieu entre
les hauts fonctionnaires francais et les hauts fonctionnaires chi-
nois, dans la capitale ou ailleurs, par dépéche ou communi-
calion ;

Entre les fonctionnaires francais en sous-ordre et les hautes
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autorités des provinces, pour les premiers par exposé, pour les
seconds par déclaration :

Entre les ofliciers en sous-ordre des deux nations, comme il
est dit plus haut, sur le pied d'une parfaite égalité. ’

Les négociants, el généralement tous les individus qui n’ont
pas de caractére officiel. se serviront réciproquement de la for-
inule Représentation dans toutes les picces adressées ou destinées
pour renseignements aux autorités respectives.

Toutes les fois qu'un Frangais aura a recourir & l'autorité
chinoise, sa représentation devra d’abord étre soumise au consul,
qui, si clle lui parait raisonnable el convenablement rédigée, lui
donnera suite, et qui, s'il en est autrement, en fera modifier la
teneur ou refuscra de la transmettre. Les Chinois de leur coté,
lorsqu’ils auront a s’adresser au consulat, devront suivre une
marche analogue auprés de I'autorité chinoise, laquelle agira de
la méme manicre.

Anr. 5. — Sa Majesté I'Empereur des Frangais pourra nom-
mer des Consuls ou des Agents consulaires dans les ports de mer
ou de rivicre de I'Empire chinois dénommés dans I'article 6 du
présent Traité pour servir d'intermédiaires entre les autorités
Chinoises ct les négociants, ct les sujets Francais, et veiller A la
stricte observation des réglements stipulds.

Cies {onctionnaires seront traités avec la considération et les
égards qui leur sont dus. Leurs rapports avec les autorités du
lieu de leur résidence seront établis sur le pied de la plus
parfaite égalité. N'ils avaient 4 se plaindre des procédés de ladite
autorité, ils s’adresseraient directement a l'autorité supérieure
de la province, et en donneraient iminédiatement avis au Mi-
nistre plénipotentiaire de I'k.mpercur.

En cas d’absence du consul francais, les capitaines et les négo-
ciants francais auront la faculté de recourir & I'intervention du
consul d'une puissance amie, ou, s’il était impossible de le faire,
1ls auraient recours au chef de la dounane, qui aviserait au moven
d’assurer & ces capitaines et négociants le bénéfice du présent
Traité.

Art. 6. — L'expérience avant démontré que Fouverture de
nouveaux porls au commerce étranger est unc des nécessités de
I'époque. il a été convenu que les ports de Kioung-tchéou ot
Tchao-tchéou dans la province de Kouang-toung, Tai-wan ct
Tamsoui dansl'ile de Formose, province de Fou-kien ; Tang-tchéou
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dans la province de Chan-toung, et Nanking dans la province de
Kiang-nan. jouiront des mémes priviléges que Canton, Chang-
Hai, Ning-po, Amoy et Fou-tchéou.

Quant a Nanking, les agents [rancais en Chine ne délivreront
de passeports & leurs nationaux pour cetie ville que lorsque les
rchelles en auront été expulsés par les troupes impériales.

Art. 7. — Les Francais et leurs familles pourront se trans-
porter, s’établir et se livrer au commerce ou A I'industric en toute
sécurité et sans entrave d’aucune espéce dans les ports et villes
de I'Empire Chinois situés sur les cotes maritimes el sur les grands
fleuves dont I'énumération est contenue dans I'article précédent.

lls pourront circuler librement de I'un & l'autre, s'ils sont
munis de passcports, mais il leur est formellement défendu de
pratiquer, sur la cote, des ventes ou des achats clandestins. sous
peine de confiscation des navires et des marchandises engagés
dans ces opérations, et cetle confiscation aura lieu au profit du
gouvernement chinois, qui devra cependant, avant que h saisie
et la confiscation soient légalement prononcées, en donner avis
au Consul francais du port le plus voisin. :

Art. 8. — Les Frangais qui voudront se rendre dans les villes
de I'intérieur ou dans les ports ot ne sont pas admis les navires
étrangers pourront le faire en toute sareté, & la condition
expresse d’étre munis de passeports rédigés cn [rancais et en
chinois, légalement délivrés par les Agents diplomatiques ou les
Consuls de France en Chine, el visés par les autorités chinoises.

En cas de perte de ce passeport, le Francais qui ne pourra pas
le présenter, lorsqu’il en sera requis légalement, devra, si I'au-
torité chinoise du lieu ot 1l se trouve sec refuse a lui donner un
permis de séjour, pour lui laisser le temps de demander un autre
passeport au Consul, étre reconduitl au Consulat le plus voisin,
sans qu’il soit permis de le maltraiter ni de I'insulter en aucune
maniére.

Ainsi que cela ¢tait stipulé dans les anciens Traités, les
Francais résidant ou de passage dans les ports ouverts au com-
merce étranger pourront circuler sans passeport dans leur voisi-
nage immédiat, et y vaquer a leurs occupations aussi librement
qguc les nationaux: mais ils ne pourront dépasser certaines
limites qui seront fixées, de commun accord, entre le Consul et
Paulonité locale.

Les Agents francais en Chine ne délivreront dc passeport &
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leurs nationaux que pour lIes lieux ou les rebelles ne seront pas
établis dans le moment o ce passeport sera demandé.

Ces passeports ne seront délivrés par les autlorités francaises
qu'aux personnes qui leur offriront toutes les garanties dési-
rables.

Art. 9. — Tous les changements apportés d'un commun
accord avec I'une des puissances signataires des Traités avec la
Chine, au sujet des améliorations A introduire au tarif actuelle-
menten vigueur, ou & celui qui le serait plus tard, comme aussi
aux droits de douane, de tonnage, d’'importation, de transit et
d’exportation, scront immédiatement applicables au commerce
et aux négociants francais, par le seul fait de leur mise a exéeu-
tion.

Art. 10. — Tout Francais qui, conformément aux stipula-
tions de I'article 6 du présent Traité, arrivera dans I'un des ports
ouverts au commerce étranger, pourra, quelle que soit la durée
de son séjour, y louer des maisons et des magasins pour déposer
ses marchandises, ou bien aflermer des terrains et y batir lui-
méme des maisons et des magasins. Les Francais pourront, de
la méme maniere, établir des églises, des hopitaux, des hospices,
des écoles ct des cimelieres. Dans ce but, I'autorité locale, apres
s'etre concertée avec le Consul, désignera les quartiers les plus
convenables pour la résidence des Frangais, et les endroits dans
lesquels pourront avoir lieu les constructions précitées.

Le prix des loyers et des fermages sera librement débattu
entre les parties intéressées, et réglé, aulant que faire se pourra,
conformément a la moyenne des prix locaux.

Les autorités chinoises empécheront leurs nationaux de sur-
fairc ou d’exiger des prix exorbitants, et le Consul veillera, de
son colé, a ce que les Francais n'usent pas de violence ou de con-
trainte pour forcer le consentement des propriétaires.

Il est bien entendu, d’ailleurs, que le nombre des maisons et
I'étendue des terrains a affecter aux Frangais, dans les ports ou-
verts au commerce étranger, ne scront point limités, et qu'ils
seront déterminés d’apreés lcg besoins et les convenances des ayants-
droit. Sides Chinois violaient ou détruisaient des églises ou des
cimetieres francais, les coupables scraient punis suivant toute la
rigueur des lois du pays.

ARrt. 11. — Les Francais, dans les ports ouverts au commerce
étranger, pourront choisir librement, et & prix débattu entre les
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parties, ou sous la scule intervention des consuls, des compra-
dors. interprétes, écrivains, ouvriers, bateliers et domestiques.

lls auront, en outre, la faculté d’cngager des lettrés du pays
pour apprendre a parler ou & écrire la langue chinoise et toute
autre langue ou dialecte usilés dans 'Empire, comme aussi de
se faire aider par cux, soit pour leurs écritures, soit pour des
travaux scienlifiques ou littéraires. Ils pourront également ensei-
gner a tout sujet chinois la langue de leur pays ou des langues
¢lrangeres, et vendre sans obstacle des livres francgais ou acheter
eux-mémes toutes sortes de livres chinois.

ArT. 12. — Les propriétés de toute uature appartenant a des
Francais dans I'Empire chinois seront considérées par les Chinois
comme inviolables et seront toujours respectées par cux. Les au-
torités chinoises ne pourront, quoi qu'il arrive, nettre embargo
sur les navires frangais, ni les frapper de réquisition pour quel-
que service public on privé que ce puisse étre.

Anr.13. — La rehglon chrétienne ayantpour objel essenticl de
pnrler leshommes a la vertu, les membres de toutes les commu-
nions chrétiennes jourront d'une entiére sécurité pour leurs per-
sonnes, leurs propriétés et le libre exercice de leurs pratiques re-
ligieuses; et une protection efficace sera donnée aux mission-
paires qui se rendront pacifiquement dans I'intéricur du pays,
munis des passeports réguliers dont il est parlé dans I'article 8.
Aucune entrave nce sera apportée par les autorités de 'Empire
chinois au droit qui est reconnu a tout individu en Clhine d'em-
brasser, s'il le veut, le christianisme et d’en suivre les pratiques
sans élre passible d’aucune peine infligée pour ce fait.

Tout ce qui a été précédemment écrit, proclamé ou publié en
Chine, par ordre du Gouvernement, contre le culte chrétien est
complétement abrogé, et reste sans valeur dans toutes les pro-
vinces de I'Empire.

ART. 14. — Aucune société de commerce privilégiée ne pourra
désormais s’établir en Chine, et il en sera de mémede toute coali-
tion organisée dans le but d'exercer un monopole sur le commerce.

En cas de contravention au présent article, les autorités chi-
noises, sur les représentations du Consul on de I’Agent consu-
laire, aviseront aux movens de dissoudre de semblables associa-
tions, dont elles s’efforceront, d'ailleurs, de prévenir I'existence
par des prohibitions préalables, afin d’écarter tout ce qui pour-
rait porter atteinte a la libre concurrence.
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ART. 15. — Lorsqu'un batiment [rancais arrivera dans les
eaux de I'un des ports ouverls au commerce élranger, il aura la
faculté d’engager tel pilote qui lu1 conviendra, pour se faire con-
duire immédiatement dans le port; et de méme, quand, aprés
avoir acquitté toutes les charges légales, il sera prét & melttre a la
voile, on ne pourra pas lui refuser des pilotes pour le faire sortir
du port sans retard ni délai.

Tout individu qui voudra exercer la profession de pilote pour
les batiments francais pourra, sur la présentation de trois certifi-
cats de capitaines de navire, étre commissionné par le Consul de
France, de la méme maniére que cela se pratiquerait pour d’au-
tres nations.

La rétribution payée aux pilotes sera réglée selon I'équité,
pour chaque port en particulier, par le Consul ou Agent consu-
laire, lequel la fixera convenablement en raison de la distance et
des circonstances de la navigation. '

Art. 16. — Dés que le pilote aura introduit un navire de
commerce frangais dans le port, le chel de la douane déléguera un
ou deux préposés pour surveiller le navire et empécher qu’il ne
se pratique aucunc fraude. Ces préposés pourront, selon leurs
convenances, rester dans leurs propres baleaux, ou se tenir a bord
du batiment.

Les frais de leur solde, de leur nourriture et de leur entretien
seront ala charge de la douane chinoise, et ils ne pourront exiger
aucune indemnité ou rétribution quelconque des capitaines ou
des consignataires. Toute contravention a cette disposition entrai-
nera unc punition proportionnelle au montant de I'exaction, la-
quelle sera, en outre, intégralement restituée.

Art. 17. — Dans les vingt-qualtre heures qui suivront l'arrivée
d’un navire de commerce francais dans I'un des ports ouverts au
commerce étranger, le capitaine, s'il n'est diment empéché, et a
son défaut, le subrécargue ou le conslgnalalre devra serendre au
Consulat de France ct remettre entre les nains du Consulles pa-
piers de bord, les connaissements ct le manifeste. Dans les vingt-
quatre heures suivantes, le Consul enverra au chefde la douanc
une note détaillée indiquant le nom du navire, le role de I'équi-
page, le tonnage légal du batiment et la nature de son charge-
ment. Si, par suite de la négligence du capitaine, cette dernicre
formalité n’avait pas pu étre accomplie dans les quarante-huit
heures qui suivront l'arrivée du navire, le capitaine sera passible
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d’une amende de 50 piastres par jour de retard, au profit du Gou-
vernement chinois; ladite amende, toutefois, ne pourra dépasser
la somme de 200 piastres.

Aussitol apres la réceptlion de la note transmise par le Consu-
lat, Ie chefde la douanc délivrera le permis d'ouvrir la cale. Si
_le capitaine, avant d’avoir re¢u le permis précité, avail ouvert la
cale et commencé a décharger, il pourrait ¢tre condamné a une
amende de Hoo piastres, et les marchandises débarquées pour-
raient étre saisies, le tout au profit du Gouvernement chinois.

Art. 18. — Les capilaines el négociants [rancais pourront
louer telles espeéces d’alleges et d'embarcations qu'il leur
plaira pour transporter des marchandises et des passagers, et la
rétribution a payer pour ces alléges sera réglée de gré a gré par
les partics intéressées, sans l'intervention de I'autorité chinoise
et. par conséquent, sans sa garantic en cas d’accident, de fraude
ou de disparition desdites alléges. Le nombre n’en sera pas limité,
ct le monopole n'en pourra étre concéd¢ a qui que ce soit, non
plus que celui du transport, par portefaix, des marchandises a
cembarquer ou a débarquer.

Art. 19. — Toutes les fois qu'un négociant francais aura des
marchandises a embarquer ou a débarquer, il devra d’abord en
remetire la note délaillée au Consul ou Agent consulaire, qui
chargera inmédiatement un interpréte reconnu du Consulat d’en
donner communication au chefl de la douane. Celui-ci délivrera
sur-le-champ un permis d'embarquement ou de débarquement.
Il sera alors procédé a la vérification des marchandises dans la
forme la plus convenable pour qu’il n'y ait chance de perte pour
aucune des parties.

Le négociant {rangais devra.se faire représenter sur le licu de la
vérification (s'il ne préfere y assister luiméme) par une personne
réunissant les (ualités requises, a I'effet de veiller a ses intéréts
au moment oy il scra procédé a cette vérification pour la liqui-
dation des droits; faute de quoi, toute réclamation ultérieure
restera nulle et non avenue.

En ce qui concernc les marchandises taxées ad valorem, si le
négociant ne peut tomber d’accord avec I'employé chinois sur la
valeur a fixer, chaque partie appellera deux ou trois négociants
chargés d’examiner les marchandises, et le prix le plus élevé qui
sera offert par I'un d’eux sera réputé constituer la valeur desdiles
marchandises.



TRAITE DE TIEN-TSIN, 27 JUIN 1808 29

Les droits seront prélevés sur le poids net ; on déduira, en con-
séquence, le poids des emballages el contenants. Si le négociant
francais ne peut s’entendre avec I'employé chinois sur la fixation
de la tare, chaque partie choisira un certain nombre de caisses ct
de ballots parmi les colis objets du litige; ils seront d’abord pe-
sés bruts, puis tarés ensuite, et la tare moyenne des colis pesés
servira de tare pour tous les autres.

Si, pendant le cours de la vérification, il s'éléve quelque diffi-
culté qui ne puisse étre résolue, le négociant francais pourra
réclamer I'intervention du Consul, lequel portera sur-le-champ
I'objet de la contestation a la connaissance du chef des douanes,
et tous deux s'efforceront d’arriver & un arrangement amable;
mais la réclamation devra avoir licu dans les vingt-quatre heures,
sinon il n’y sera pas donné suite. Tant que le résultat de la con-
testation restera pendant, le chef de la douane n’en portera pas
I'objet sur ses livres, laissant ainsi toute latitude pour l'examen
et la solution de la difficulté.

Les marchandises importées qui auraient éprouvé des avaries
jouiront d’'une réduction de droits proportionnée & leur dépré-
ciation. Celle-ci sera déterminée équitablement et, s'il le faut,
par experlise contradictoire, ainsi qu’il a été stipulé plus haut
pour la fixation des droits ad valorem.

Art. 20. — Tout bitiment entré dans 'un des ports de la
Chine, el qui n’a point encore levé le permis de débarquement
mentionné dans I'article 19, pourra, dans les deux jours de son
arrivée, quitter le port et se rendredans un autre port sans avoir
a payer midroits de lonnage, ni droits de douane, attendu qu'il
les acquiltera ultéricurement dansle port ou il eflectuera la vente
de ses marchandises.

Art. 21 — Il est établi, de commun accord, que les droits
d'importation seront acquitlés par les capitaines ou négo-
ciants (ran¢ais au fur et & mesure du débarquement des mar-
chandises et aprés leur vérification. Les droits d’exportation le
seront de la méme manicre, lors de Fembarquement. Lorsque
les droits de tonnage ct de douane dus par un batiment frangais
auront été intégralement acquittés, le chel de la douane déli-
vrera une quiltance générale, sur I'exhibition de laquelle le
Consul rendra ses papiers de bord au capitaine et lui permeltra
de mettre a la voile.

Le chef de la douane désignera une ou plusicurs maisons de
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change qui seront autorisées A recevoir la somme due par les
négociants {rancais au compte du Gouvernement, et les récépissés
de ces maisons de change pour tous les payements qui leur au-
ront ¢té faits seront réputés acquils du Gouvernement chinois.
Ces payements pourront s’opérer soit en lingots, soit en monnaies
étrangéres dont le rapport avec I'argent sycé' sera déterminé de
commun accord entre le Consul ou Agent consulaire francais et
le chef de la douane dans les différents ports, suivant le temps,
le licu et les circonstances.

ArT. 22. — Aprés 'expiration des deux j Jours mentionnés dans
I'article 20 et avant de procéder au déchargement, chaque bati-
ment de commerce francais acquittera intégralement les droits de
tonnage ainsi réglés: pour les navires de 150 tonneaux, de la
jauge légale et au-dessus, A raison de 5 maces (un demi-taél) par
tonneau: pour les navires jaugeant moins de 150 tonneaux, &
raison de 1 mace (un dixiéme de taél)? par tonneau.

Toutes les rétributions et surcharges additionnelles antéricure-
ment imposées & I'arrivée et au départ sont expressément suppri-
meées et ne pourront étre remplacc’es par aucune autre.

l.ors du pavement du droit précité, le chef de la douane déli-
vrera au capitaine ou au consignataire un regu en forme de certifi-
cat constatant que le droit de tonnage a été intégralement
acquitté, et, sur I'exhibition de ce certificat au chef de la douane
de tout autre port ou il lui conviendrait de se rendre, le capitaine
sera dispensé de payer de nouveau pourson biatiment le droit de
lonnagc, tout navire francais ne devant étre passible qu'une seule
fois & chacun de ses voyages d'un pays étranger en Chine.

Sont exemptés des droits de tonnage, les barques, goélettes,
bateaux caboteurs et autres embarcations [rancaises, pontées ou
non, employées au transport des passagers, bagages, lettres, co-
mestibles et généralement de tous objets non sujets aux droits.
Si lesdites embarcations transportaient en outre des marchan-
dises, elles resteraient dans la catégoriec des navires jaugeant
moins de 130 tonncaux et payeraient a raison d'un dixieme de
ta¢l (un mace) par tonncau.

Les négociants frangais pourront toujours affréter des jonques
et autres embarcations chinoises. lesquelles ne seront soumises a
aucun droit de tonnage.

1. Yoir note p. 4.
2. Voir note p. 7
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Art. 23. — Toutes marchandises francaises, aprés avoir ac-
quitté dans un des ports de la Chine les droits de douane liqui-
dés d’apres le tarif, pourront étre transportées dans I'intérieur
sans avoir a subir aucune autre charge supplémentaire que le
payement des droits de transit suivant le taux modéré actuelle-
ment en vigueur, lesquels droits ne seront susceptibles d’aucune
augmentation future.

Si des agents de la douane chinoise, contrairement a la teneur
du présent Traité, exigeaient des rétributions illégales ou préle-
vaient des droits plus ¢levés, ils scraient punis suivant les lois
de I'Empire. :

Art. 24. — Tout navire francais entré dans I'un des ports
ouverts au commerce étranger, et qui voudra n'y décharger
gu'une partic deses marchandises, ne payera les droits dedouane
(que pour la partie débarquée; il pourra transporter le reste de
sa cargaison dans un autre port et I'y vendre. Les droits seront
alors acquittés.

Dans le casou des Francais, aprés avoir acquitté dans un port
les droits sur des marchandises, voudraient les réexporter et aller
les vendre dans un autre port, ils en préviendraient le Consul ou
Agent consulaire ; celui-ci, de son c6té, en informera le chef dela
douane, lequel, aprés avoir constaté I'identité de la marchandise
et la parfaite intégrité des colis, remettra aux réclamants une dé-
claration attestant que les droits afférents auxdites marchandises
ont ¢té effectivement acquittés.

Munis de cette déclaration, les négociants francais n’auront, &
leur arrivée dans 'aulre port, qu'a la présenter, par I'entremise
du Consul, au chef de la douane, qui délivrera pour cette partie
de la cargaison, sans retard ct sans frais, un permis de débar-
quement en franchise de droits ; mais si I'autorité découvrait de
la fraude ou de la contrebande parmi ces marchandises ainsi
réexportées, celles-ct seraient, apres vérification, confisquées au
profilt du Gouvernement chinois.

ARrt. 23. — Aucun transbordement de marchandises ne pourra
avoir lieu que sur permis spécial et dans un cas d'urgence. S'il
devient indispensable d’effectuer cette opération, il devra en étre
référé au Consul, qui délivrera un certificat, sur le vu duquel le
transbordement sera autorisé par le chefl de la douane. Celui-ci
pourra toujours déléguer un employé de son administration
pour y assister.
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Tout transbordement non autorisé, sauf le cas de péril en la
demeure, entrainera la confiscation, au profit du Gouvernement
chinois, de la totalité des marchandises illicitement transbor-
dées. |

Art. 26. — Dans chacun des ports ouverls au commerce
étranger, le chef de la douane recevra pour lui-méme et déposera
au Consulat francais des balances légales pour les marchandises
el pour l'argent, ainsi que des poids et mesures exaclement
conformes aux poids et mesures en usage a la douane de
Canton, et revétus d’une estampille et d'un cachel constatant
cetle conformité. Ces étalons seront la base de toutes les liqui-
dations de droits et de tous les payements a faire au Gouverne-
ment chinois. On y aura recours en cas de conlestation sur le
poids ct la mesure des marchandises, et il sera statué d'aprés les
résultats qu’ils auront donnés.

Art. 27. — Les droits d’importation et d’exportation prélevés
en Chine sur le commerce francais seront réglés conformément
au tarif annexé au présent Traité sous le sccau et la signature
des plénipotentiaires respectifs. Ce tarif pourra étre revisé de
sept années en sept années pour ¢tre mis en harmonie avec
les changements de valeur apportés par le temps sur les produits
du sol et de I'industrie des deux empires.

Moyennant l'acquit de ces droits, dont 1l est expressément
inlerdit d’augmenter le montant dans le cours des sept années
susmentionnées, el que ne pourront aggraver aucune espice de
charge ou de surtaxe quelconque, les Frangais seront libres d'im-
porter en Chine des ports francais ou élrangers, et d’exporter
également de Chine pour toute destination, toutes les marchan-
dises qui ne scraient pas, au jour de la signature du présent
Trailé, et d’apres la classification du tarif ci-annexé, l'objcl. d’une
prohibition formelle ou d'un monopole spécial.

Le Gouvernement chinois renoncant A la faculté d’augmenter
par la suite le nombre des articles répulés contrebande ou mono-
pole, aucune modification ne pourra étre apportée au tarif
qu’apreés une entente préalable avec le Gouvernement {rancais,
et de son plein et entier consenlement.

A T'égard du tarif, aussi bien que pour toute stipulation
introduite ou a introduire dans les Traités existants ou qui se-
raient ultéricurement conclus, il demeure bien et dament établi
que les négociants et en général lous les citoyens frangais en
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Chine, auront droit toujours et partout au traitement de la
nation la plus favorisée.

Art. 28. — La publication d'un tarif convenable et régulier
Otant désormais tout prétexte & la contrebande, il n’est pas a
présumer qu’aucun acte de cettc nature soit commis par des bati-
ments du commerce francais dans les ports de la Chine. S’il en
¢tait autrement, toule marchandise introduite en contrebande,
par des navires ou par des négociants francais dans ces ports,
quelles que soient d’ailleurs sa valeur et sa nalure, comme aussi
toute denrée prohibée, débarquée frauduleusement, seront saisies
par l'autorit¢ locale et confisquées au profit du Gouvernement
chinois. En outre, celui-ci pourra, si bon lui semble, interdire
I'entrée de la Chine au batiment surpris en contravention et le
contraindre & parlir aussitdt aprés 'apuration de ses comptes.
Si1 quelque navire étranger se couvrait {rauduleusement du pa-
villon de la France, le Gouvernement francais prendrait les me-
sures nécessaires pour la répression de cet abus.

Art. 29. — S. M. I'Empercur des Francais pourra faire sta-
tionner un batiment de guerre dans les ports principaux de I'Em-
pire ol sa présence scrait jugée nécessaire pour maintenir le bon
ordre et la discipline parmi les équipages des navires marchands
et faciliter I’exercice de I'autorité consulaire. Toules les mesures
nécessaires seront prises pour que la présence de ces navires de
guerre n'entraine aucun inconvénient, et leurs commandants
recevraient 'ordre de faire exécuter les dispositions stipulées
dans l'article 33 par rapport aux communications avec la terre
cl & la police des équipages. Les batiments de guerre ne seront
assujettis & aucun drott.

Art. 30. — Tout batiment de guerre [rancais croisant pour
la protection du commerce, sera recu en ami et traité comme tel
dans tous les ports de la Chine o il se présentera. Ges bati-
ments pourront s'y procurer tous les objets de rechange ou de
ravitaillement dont ils auraient besoin, et, s'ils ont fait des
avaries, les réparer ct acheter dans ce but les matériaux néces-
saires ; le tout sans la moindre opposition.

Il en sera de méme & I'égard des navires de commerce francais
qui, par suile d’avaries majeurcs ou pour toute aulre cause,

seraient contraints de chercher refuge dans un port quelconque
de la Chine.

Si quelqu’un de ces batiments venait & se perdre sur la cote,

CORDIER. I. — 3
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'autorité chinoise la plus proche, dés qu'elle en serait informée,
porterait sur-le-champ assistance a I'équipage, pourvoirait a ses
premiers besoins et prendrait les mesures d’urgence nécessaires
pour le sauvetage du navire et la préservation des marchandises.
Puis elle porterait le tout a la connaissance du Consul ou Agent
consulaire le plus a portée du sinistre, pout que celui-ci, de
concert avec I'autorité compétente, put aviser aux moyens de
rapatrier 1'équipage et de sauver les débris du navire ct de la
cargaison.

Art. 31. — Dans le cas ou, par la suite des temps, la Chine
entrerait en guerre avec une autre puissance, cette circonslance
ne porterait aucune atteinte au libre commerce de la France avec
la Chine ou avec la nation ennemie. Les navires francais pour-
raient toujours, sauf le cas de blocus eflectif, circuler sans
obstacle des ports de I'une aux ports de I'autre, y trafiquer comme
a 'ordinaire, y importer et en exporter toute espéce de marchan-
dises non prohibées.

Art. 32. — S'il arrive que des matelots ou autres individus
désertent des batiments de guerre ou s’évadent des navires de
commerce francais, l'autorité chinoise, sur la réquisition du
Consul, ou & son défaut, du capitaine, fera tous ses efforts pour
découvrir et restituer sur-le-champ, entre les mains de I'un ou
de 'autre les susdits déserteurs ou fugitifs.

Pareillement, si des Chinois déserteurs ou prévenus de quel-
que crime vont se réfugier dans des maisons francaises ou 4
bord des navires appartenant & des Francais, l'autorité locale
s’adressera au Consul, qui, sur la preuve de la culpabilité des
prévenus, prendra immédiatement les mesures nécessaires pour
que leur extradition soit effectuée. De part et d’autre, on évitera
soigneusement tout recel ct toute connivence.

Art. 33. — Quand des matelots descendront & terre, ils seront
soumis & des réglements de discipline spéciale qui seront arrétés
par le Consul et communiqués & I'autorité locale, de manitre a
prévenir, autant que possible, toute occasion de querelle entre
les marins francais et les gens du pays.

Art. 34. — Dans le cas o les navires de commerce [rancais
seraient attaqués ou pillés par des pirates, dans des parages dé-
pendants de la Chine, I'autorité civile et militaire du licu le plus
rapproché, dés qu'elle aura connaissance du fait, en poursuivra
activernent les auleurs, et ne négligera rien pour qu’ils soient
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arrdtés et punis conformément aux lois. Les marchandises enle-
vées, en quelque lieu et dans quelque état qu'elles se trouvent,
seront remises entre les mains du Consul, qui se chargera de les
restituer aux ayants droit. Si I'on ne peut s’emparer des coupa-
bles ni recouvrer la totalité des objets volés, les fonctionnaires
chinois subiront la peine infligée par la loi en pareilles circons-
tances ; mais ils ne sauraient étre rendus pécuniairement respon-
sables.

Art. 35. — Lorsqu’un sujet francais aura quelque motif de
plainte ou quelque réclamation a formuler contre un Chinois, il
devra d’abord exposer ses griefs au Consul, qui, aprés avoir exa-
miné I'affaire, s'efforcera de I'arranger a I'amiable. De méme,
quand un Chinois aura a se plaindre d’'un Frangais, le Consul
¢coutera ses réclamations avec intérét et cherchera & ménager
un arrangement a I'amiable ; mais, si, dans I'un ou l'autre cas,
la chose était impossible, le Consul requerra I'assistance du fonc-
tionnaire chinois compétent, et tous deux, aprés avoir examiné
conjointement l'affaire, stalucront suivant I'équité.

Art. 36. — Si, dorcnavant des citoyens francais éprouvaient
quelques dommages ou s'ils étaient I'objet de quelque insulte ou
vexation de la part de sujets chinois, ceux-ci seraient poursuivis
par 'autorité locale, qui prendra les mesures nécessaires pour la
défense et la protection des Frangais; a bien plus forte raison,
si des malfaiteurs ou quelque partie égarée de la population
tentaient de piller, de détruire ou d’incendier les maisons, les
magasins des Francais ou lout autre établissement formé par cux,
la méme autorité, soit & la réquisition du Consul, soit de son
propre mouvement, enverrait en toute hite la force armée pour
dissiper I'émeute, s'emparer des coupables et les livrer a toute la
rigueur des lois ; le tout sans préjudice des poursuites & exercer
par qui de droit pour indemnisation des pertes éprouvées.

Art. 37. — Si des Chinois, a I'avenir, devieunent débiteurs
de capilaines ou de négociants [rancais et leur font éprouver des
pertes par fraude ou de toute autre maniére, ceux-ci n’auront
plus & se prévaloir de la solidarité qui résultait de I'ancien état
de choses ; ils pourront seulement s’adresser, par I'entremise de
leurs Consuls, & l'autorité locale, qui né négligera rien, apres
avoir examiné l'affaire, pour contraindre les prévenus a satis-
faire a leurs engagements suivant la loi du pays.

Mais si le débiteur ne peut étre retrounvé, s'il est mort ou en
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faillite, et s1l ne reste rien pour payer, les négociants frangais
ne pourront point appeler I'autorité chinoise en garantie.

En cas de fraude ou de non-payement de la part des négociants
francais, le ‘Consul prétera de la méme manicre, assistance aux
réclamants, sans que toutefois, ni lui ni son Gouvernement,
puissent, en aucune maniére, étre rendus responsables.

Art. 38. — Si, malheurcusement, il s’élevait quelque rixe ou
quelque querclle entre des Francais et des Chinois, comme
aussi dans le cas ou, durant le cours d'une semblable querelle,
un ou plusieurs individus seraient tués ou blessés, soit par des
coups de feu, soit autrement, les Chinois seront arrétés par
I'autorité chinoise, qui se chargera de les fairc examiner et
punir, s'il y a lieu, conformément aux lois du pays. Quanl aux
Francais, ils scront arrétés a la diligence du Consul, et celui-ci
prendra toutes les mesures nécessaires pour que les prévenus
soient livrés a I'action réguliére des lois frangaises, dans la forme
et suivant les dispositions qui seront uliéricurement déterminées
par le Gouvernement [rancais.

Il en sera de méme en toule circonstance analogue el non
prévue par la présente convention, le principe étant que, pour
la répression des crimes et délits commis par eux en Chine, les
Frangais seront constamment régis par les lois francaises.

Art. 3g. — Les Frangais en Chine dépendent également, pour
Loutes les difficultés ou les contestations qui pourraient s’élever
entre cux, de la juridiction francaise. En cas de différends sur-
venus entre Francais et étrangers, il est bien stipulé que I'auto-
rité chinoise n’aura 4 s'en méler en aucune maniere. Elle n’aura
parcillement a exercer aucune action sur les navires francais ;
ceux-ci ne reléveront que de I'autorité frangaise et du capitaine.

Art. 40. — Si dorénavant le Gouvernement de Sa Majesté I'Em-
pereur des Frangais jugeait convenable d’apporter des modifica-
tions & quelques-unes des clauses du présent Trailé, 1l sera libre
d’ouvrir, a cet effet, des négociations avec le Gouvernement chi-
nois, aprts un intervalle de douze années révolues a partir de
I'échange des ratifications.

1I est d’ailleurs entendu que toute obligation non consignée
expressément dans la présente convenlion ne saura étre imposée
aux Consuls ou aux Agents consulaires, non plus qu'a leurs na-
tionaux, tandis que, comme il a été stipulé, les Francais jouiront
de tous les droits, privileges, immunités et garanties quelconques
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qui auraient ¢t accordées par le Gouvernement chinois a d’autres
puissances.

Art. 41. — Sa Majesté 'Empereur des Francais, voulantdonner
a Sa Majesté I'Empereur de la Chine une preuve des sentiments
qui I'animent, consent i stipuler, dans des articles séparés ayant
la méme force et valeur que s'ils ¢taient insérés mot & mot au
présent Traité, les arrangements convenus entre les deux Gou-
vernements au sujet des questions antérieures aux événements de
Canton et aux frais qu’ils onl occasionnés au Gouvernement de
Sa Majesté I'Empercur des Francais.

Art. 4a. -— Les ratifications du présent Traité d’amitié, de
cotnmerce et de navigation seront échangées a P’éking, dans I'm-
tervalle d’'un an a partir du jour de la signature, ou plus Lot si
faire se peut, par S. M. I'Empereur des Francais et par S. M.
I’Empereur de la Chine.

\préq I'échange de ces ratifications, le Traité sera porté a la
connaissance de toutes les autorités supérieures de I'Emnpire dans
les provinces et dans la capitale, afin que sa publicité soit bien
établie.

En foi de quoi, les lelpotenhalrcs respectifs ont signé le
présent Traité et y ont apposé leurs cachets.

Fait a Tlen-Tsm en quatre expéditions, le vingt-septiéme
jour du mois de juin de I'an de grace 1858, correspondant au
dix-seplicme jour de la cinqui¢tme lune de la huititme année de
Hien-Foung.

Signé : Baron Gros.
Les signatures des Plénipoten-
tiaires Chinois.

ARTICLES COMPLEMENTAIRES, 27 JUIN 1858

De plus, le méme jour, six articles complémentaires
furent signés, par lesquels il était stipulé que le mandarin
de Si-lin Hien, ou avait éi¢ martyrisé I'abbé Chapdelaine,
serait dégradé et qu’une indemnité de deux millions. de taéls
devait étre versée par la Chine 4 la France pour les dépenses
occasionnées par les armements considérables faits par ce
dernier pays, ct pour les propriétés des Francais et protégés
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de la France, pillées ou incendiéesa Canton, le 14 décemhre

1856 :

Articles séparés servant de complément au Traité conclu entre S. M.
[ Empereur des Francais et S. M. [Empereur de la Chine, a
Tien-Tsin, dans la province de Tche-li, le 277 juin 1858.

Art. 1¥. — Le magistrat de Si-lin Hien coupable du meurtre
du missionnaire francais Auguste Chapdelaine sera dégradé et
déclaré incapable d’exercer désormais aucun emploi.

Art. 3. — Une communication oflicielle adressée a Son Excel-
lence Monsieur le Ministre de France en Chine lui annoncera
I’exécution de cette mesure, qui sera rendue publique et motivée
convenablement dans la Gazette de Péking.

ARrt. 3. — Unec indemnité sera donnée aux Francais et aux
protégés de la France dont les propriétés ont été pillées ou incen-
diées par la populace de Canton avant la prise de cette ville par
les troupes alliées de la France et de I’Angleterre.

Art. §. — Les dépenses occasionnées par les armements con-
sidérables qu'ont motivés les refus obstinés des autorités Chi-
noises d’accorder & la France les réparations et les indemnités
qu’elle a réclamées, seront payées au Gouvernement de Sa Ma-
jesté I'Empereur des Francais par les caisses de la douane de la

~ ville de Canton.

Ces indemnités et ces frais d’armement s’élevant & peu pres a
une somme de deux millions de taéls (2000 000), cette somme
sera versée entre les mains du Ministre de France en Chine, qui
en donnera quittance.

Cette somme de deux millions de taéls sera payée a Son Excel-
lence Monsieur le Ministre de France en Chine, par sixiémes
payables d’année en année, et pendant six ans, par la caisse des
Douanes de Canton; elle pourra I'étre soit en numéraire, soit
en bons de douane, qui seront recus par cette administration en
payement des droits d'importation et d'exportation et pour un
dixi¢tme seulement de la somme qu’on aurait a lui payer, c’est-
a-dire que, si un négociant doit & la douane de Canton une
somme de dix mille taéls, par exemple, pour droits d'importa-

_ tion ou d’exportation, il pourra en payer neuf mille en espéces

et mille en bons dont il s’agit.
Le premier sixi®me sera payé dans le cours de I'année qui sui-

















































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































